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PLC programming � �����  ��
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Montageanleitung

Mounting Instructions

Instructions de montage

Istruzioni di montaggio

Instrucciones de montaje
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DIN EN 100 015 – 1

CECC 00015 – 1
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UaS = High:

UaS = Low:
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Fault detection signal
��*��"����)���(�4�����
Segnale di malfunzionamento
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UaS:

TTL

Ua1, Ua2, Ua0

B��B����	��� ����	����C�

	

Ua1

Ua2

Ua0


 	
��"�

�

�	
��"�

��
��

	

	

�	
��"� 7��������-�;D������	��=>
7E���	���-�;�E����	��=>

/���	�!+������F��������
�/G�
 �����!#�!���F��!!;0/E-��/E->
;�����H�see,�&���H�vedi,�&5���
��/��/��=������
!����>

Ua1, Ua2, Ua0, UaS
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Noise sources
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Origine del disturbo
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yellow
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giallo
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Shield on housing
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Schermo sulla carcassa
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 0 V
sensor
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Shield

Blindage

Schermo

Blindaje
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Shield
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Schermo

Blindaje
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Ua0 Ua2 Ua1
5V

sensor
Ua0 Ua2 Ua1

Platinenseitige Justagemöglichkeit

Adjustable on PCB side

Possibilité de réglage côté platine

Possibilità di regolazione lato scheda

Posibilidad de ajuste desde el lado de la pletina

Id.-Nr. 341 612-01
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The sensor line is connected internally with the power supply.
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La linea del sensore è collegata internamente con la linea di alimentazione.
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